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¢ SSIOOVINVS «

SOCIETE FRANCAISE
D’ASSAINISSEMENT

41 bis avenue Bosquet - 75007 Paris
Tél. +33 1 44 82 39 00

Fax +33 1 44 82 39 01

SANIFLO Ltd.,

Howard House, The Runway
South Ruislip Middx.,

HA4 6 SE

Tel. +44 208 842 0033

Fax +44 208 842 1671

[IRELAND |

SANIRISH Ltd

IDA Industrial Estate
Edenderry - County Offaly
Tel. + 353 46 9733 102
Fax + 353 46 97 33 093

AUSTRALIA

SANIFLO (Australasia) Pty Ltd
Unit 9/10, 25 Gibbes Street
Chatswood NSW 2067

Tel. +61 298 826 200

Fax +61 298 826 950

SERVICE HELPLINES

SFA SANIBROY GmbH
Waldstr. 23 Geb. B5 - 63128
Dietzenbach

Tel. (060 74) 30928-0

Fax (060 74) 30928-90

[ ITALIA |

SFA ITALIA spa
Via del Benessere, 9
27010 Siziano (PV)
Tel. 03 82 61 81

Fax 03 82 61 8200

EINY

SFAS.L.

C/ Vinyalets,1 - P.I. Can Vinyalets
08130 Sta. - Perpétua de Mogoda -
Barcelona

Tel. +34 93 544 60 76

Fax +34 93 462 18 96

SFA, Lda.

Sintra Business Park, ed.01-
1°P2710-089 SINTRA

Tel. +3521 911 27 85

Fax +35 21 957 70 00

| PoCcCMA |

SFA POCCHA

101000 MockBa - KonnauHblil nepeynok 9a
Ten. (495) 258 29 51

Dakc. (495) 258 29 51

TEL FAX
France 0144822555 034494 46 19
United Kingdom 08457 650011 (Call from a land line) 020 8842 1671
Ireland 1850 23 24 25 (LOW CALL) +353 46 97 33093
Australia +1300 554 779 +61.2.9882.6950
Deutschland 08008227820 (060 74) 30928-90
ltalia 0382 6181 +39 0382 618200
Espaiia +34 93544 60 76 +34 93 462 18 96
Portugal +35219112785 +3521 957 70 00
Suisse Schweiz Svizzera +41 (0)32 631 04 74 +41(0)32 631 04 75

| SUISSE SCHWEIZ SVIZZERA |

SFA SANIBROY AG
Vorstadt 4

3380 Wangen a. A.

Tel. + 41 (0)32 631 04 74
Fax + 41 (0)32 631 04 75

| BENELUX |

SFA BENELUX B.V.
Voltaweg 4

6101 XK Echt (NL)
Tel. +31 475 487100
Fax +31 475 486515

SVERIGE]

SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +46 (0)8-404 15 30
info@saniflo.se

SFA POLAND Sp. z 0.0.
ul. Biatotecka 168

03-253 Warszawa

Tel. (+4822) 732 00 32
Fax (+4822) 751 35 16

SFA-SANIBROY, spol. s r.o

Na Kosince ¢.ev. 681- 180 00 PRAHAS -
Liben

Tel . +420 266 712 855

Fax, +420 266 712 856

Benelux +31 475 487100 +31 475 486515
Sverige +46 (0)8-404 15 30

Norge +46 (0)8-404 15 30

Polska (+4822) 732 00 33 (+4822) 751 35 16
poCCHS (495) 258 29 51 (495) 258 29 51
Ceska Republika  +420 266 712 855 +420 266 712 856
Roménia +40 256 245 092 +40 256 245 029
Tilrkiye +90 212 275 30 88 +90 212 275 90 58
TE +86(0)21 6218 8969 +86(0)21 6218 8970
Brazil (11) 3052-2292

SFA SANIFLO S.R.L.
145B Foisorului Street
District 3

31177 BUCAREST

Tel. +40 256 245 092
Fax +40 256 245 029

SFA SANIHYDRO LTD STI

Mecidiye Cad No:36-B Sevencan APT
34394 MECIDIYEKQY - ISTANBUL
Tel.+90212 2753088

[STTTY 12 275 90 58

SFA FE
EBETHRZXAINT=RK33BFIFHRE
J-i71ER KE27C (200041 )

Tel. +86(0)21 6218 8969

Fax. +86(0)21 6218 8970

www.SFA.biz
sales@saniflo-korea.kr

SFA Africa

www.saniflo.co.za

SFA Brasil Equipamentos Sanitarios,
Rua Maria Figueiredo 595

CEP 04002-003 SAO PAULO / SP

Tel. (11) 3052-2292
www.sanitrit.com.br

Service information : www.sfa.fr




@ INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES IMPORTANTES
@ IMPORTANT ADDITIONAL INFORMATION

@ WICHTIGE ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

@ INFORMAZIONI AGGIUNTIVE IMPORTANTI

@ INFORMACION COMPLEMENTARIA IMPORTANTE
INFORMAGOES COMPLEMENTARES IMPORTANTES
INFORMAGOES COMPLEMENTARES IMPORTANTES
@ BELANGRIJKE EXTRA INFORMATIE

@ ANNAN VIKTIG INFORMATION

@ VIGTIGE SUPPLERENDE OPLYSNINGER

@ VIKTIG TILLEGGSINFORMASJON

@ TARKEITA LISATIETOJA

@ FONTOS KIEGESZITO INFORMACIOK

@ WAZNE INFORMACJE DODATKOWE

@ BAXHAA JOMOSNHUTENbHAA UHOOPMALIMA
@ INFORMATII SUPLIMENTARE IMPORTANTE

@ DULEZITE DOPLNUJICi INFORMACE

@ ONEMLI EK BILGILER
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@ VAZNE DODATNE INFORMACIJE
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@ IMPORTANT ADDITIONAL INFORMATION

@ INFORMASI TAMBAHAN PENTING




£ NPEAYNPEXAEHUE
[laHHaA HacocHaA CTaHuMA paspaboTaHa
B COOTBETCTBIM C MPOMbILLIIEHHBIMU HOp-
Mamu. OHa npoLLa NOCTOAHHbIA KOHTPOb
Ka4yecTBa Ha 3aBOAE B COOTBETCTBUW CO
ctanaaptom ISO 9001. [ina Toro YTo6bI BaL
annapat npaBubHO hyHKLMOHMPOBaS, He-
06Xx01MO TLLATeNbHO CobNoaaTh Npasuna
YCTaHOBKY 11 TEXHWHECKOrO 00CTYX/BAHNA,
yKa3aHHble B aHHON UHCTPYKLMN.

B 370T annapat He npeaHasHayeH
AnA nuy (B TOM Yucne peteid) ¢
OrpaHU4EHHbIMU  (PUSUHECKUMM, CEH-
COPHbIMM WM YMCTBEHHbIMI BO3MOX-
HOCTAMM, a TAK)KE He UMEIOLLMX OMbiTa U
3HaHMi N0 06paLLIEHNIO C HNM, 33 UCKNHO-
YeHUeM TeX CNyyaeB, KOraa OHN nonb3y-
I0TCA MM oA, HabnioAeHUeM U nonyya-
10T YKa3aHWA No paboTe C HUM OT NuLa,
OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30MacHOCTb.
CnepuTe 3a AeTbMU U KOHTPOMMUPYIATE,
4T06bI OHY He Urpany c annapatom.

STIEKTPUHECKOM POETKE.

[lanHblii annapat [OMKeH 6biTb 068-
3aTenbHO MOAKIIYEH K 3a3eMNIeHMI0
(knacc 1) n pudpchepeHLmManbHomy aBTo-
MaTM4ecKoMy BbIKIIOYaTeNo BbICOKOM
4yBCTBUTENBHOCTH (30mMA).

PoseTka fomxHa bbb UCMONb530BaHa TOMBKO
[ANA NWTaHUA annapara. B cnyyae nospexae-
HuA kabenA annapara ero crieayeT 3aMeHTb
y MPOM3BOAVTENA UMW B €r0 MoCnenpoaax-
Hol cryx6e BO 136esxaHve pucka.

Hopmb! 1 npaBuna

Cobniopalite HopMaTiBbl MO 3NEKTPUYe-
CKOI 6e30MacHOCTM B BaHHbIX KOMHaTax,
[eiCTByIOLWE B CTPaHe 1CTIoNb30BaHNA. /

[TpoBEpUTL rEpPMETUYHOCTb COBAMHEHMIA C
CaHTEXHUKOM: YHUTa3, [yw®, 6uae”, ymbl-
BasbHUK™. (*: B 3aBUCMMOCTY OT MOAenH). )

3 BBO/1 B 9KCMIYATALMIO
BbINONHAB  ANEKTPUYECKVE 1 TWAPaBMYe-
CKUE COBBVHEHVA, CMIERYET HECKOMbKO pas

CnyCTUTb BOLY. YHUTa3 He [OMKeH NoaTeKars.

3 TEXHUYECKOE OBCNY)XW-
BAHUE

OCTOPOXHO !!!

B cnyyae AnMTEnbHOMO OTCYTCTBAA HEOO-
XOZMMO MeEPEKPbITb 0BLLY0 Nofayy Bobl 1
3alMTUTb YCTAHOBKY OT 3aMOPO3KOB, CIIMB
BOZy 13 KOpyca Hacoca.

OYMCTKA W YOANEHUE U3BECTKOBO-
FOHAJETA

[inA ynaneHuA W3BECTKOBOTO Haneta M
Q4MCTKM HACOCHOM CTaHLMW U YHITa3a crie-
[ByeT pPerynApHO VCronb30BaTh CrieLanbHo
npeaHasHaYeHHoe [inA 3TOro CPEACTBO OT
Hakunn i pacteop 1nuTp 9% ykeyca Ha
5 nMTPOB BOAI. )

E NPUMEHEHME

[laHHOe yCTpOIACTBO MpeacTaBnAeT cobom
KOMMaKTHYIO HAaCOCHYIO CTAHLIMIO, MpeaHa-
3HAYEHHYIO [NA yoaneHnA oTpaboTaHHoM
BOfIbl 113 YHITa3a C FOPU3OHTaIbHBIM CTO-
KoM (BbiMyckoM), Aywa*, 6uae* unm ymbl-
BabHUKa™. (*: B 3aBUCUMOCTY OT MOZENH).
[laHHbIA annapat COOTBETCTBYET HOpME
EN 12050-3 1 eBponeiickiM Hopmam, Kaca-
IOLUMMCA 3TIEKTPUYECKOA GE30MacHOCTA U
3MNEKTPOMArHuUTHONA COBMECTUMOCTM.

Ana npocmotpa AONM (fexrapauys o npo-
VI3BOJMTENBHOCTH) MOXanyitcTa, HaXMUTE
Ha ‘nnniocTpaumm v Tabnuubl ' Ha BKnaake
Ha CTpaHMLIe KaXA0ro NPOAyKTa Ha Hallem
care. J

(3 HEMCNPABHOCTMW, UX NMPUYKHbI M CNOCOBbI YCTPAHEHUA

b A0 BbINONIHEHNA BCEX ONEPALIUA AMNMAPAT
CJNIEQYET OTKJIIOYNTb OT CETU

E] YCTAHOBKA

Annapart A0MKEH HAXOAUTLCA B TOM XeE Mo-
MELLEHII, YTO 11 YHUTA3, a TaKxe Mpoyee
MOOK/IOYEHHOE K HEeMy CaHWUTApHO-TeX-
HUYeckoe 0BOpYNOBaHME, €CIN TaKOBOE
nmeetcA. Heobxoaumo MeTh CBOGOAHI
[0CTYN K npubopy AnA BbINOMHEHNA NpoBe-
POK 11 TEXHNYECKOTO 06CAY)KMBAHNA.
YcTaHoBKa U 3KCMMyataumA  annapara
JOMKHbI COOTBETCTBOBATb MECTHbIM HOp-
Mam 1 ctaHaapty EN 12056-4.

YCTaHOBMTb HACOC TakM 06pa3oM, YToObI
OH He KacasicA Neperopoaki MoMeLLEeHNs,
MOCTaBUTb HACOC Ha COBEPLLEHHO MNOCKYIO
MOBEPXHOCTb NONa BO 130exaHue HapyLue-
HUA MpaBWUbHOI paboThbl MPOTUBOBKGPA-
LIMOHHBIX 32XKVMOB, MPaBUIbHO 3aKPEnUTh
cucTeMy BbIBOAALLMX TPYD TakiM 06pa3om,
4TOBbl PacCTOAHWE MEXAY KPenneHrAMM
AMM He MPeBbILLANo OfVH METP.

QNEKTPUHECKOE NOAKIIOYEHUE
_ dnekTpuyeckoe noaKIo4eHre
cneayeT OCyLECTBUTL TONBKO Mo-
Cle OKOHYaTeNbHOTO BbIMONHEHNA BCEX
HeoBX0AUMbIX COSAVHEHUN.
OnekTpoycTaHoBKa  JOMKHA  OCYLUECT-
BNATHCA KB/M(UUMPOBAHHBIM CrieLmanu-
cTom. IMpubop cresyeT NOMECTUTb TakuM

HO He BpaLLaeTcA

BbIABNIEHUE _ BO3MOXXHbIE NOYUHKA
HEMCNPABHOCTEU NMPUYUHDI
* Morop He BKio4aeTcA * [TpuBop He BKKOYeH B CETb * BKrnio4uTb annapar B ceTb
* HewcripasHoCTb CHCTEMb * [TpOBEPHTS CHCTEMY NEKTPOCHABXEHHA
SIeKTPOCHAOXEHNA o Ecnv npobnema He ycTpaHeHa,
* HewcrpasHoCTs MOTOpA MM CHCTEMBI 06PaTUTLCA B NMLEH3VPOBAHHYHO
yrpasnexna cnyx6y pemorTa
o Morop TpewwT nput pasore unvt ryauT, * VIHOPOAHbIVi MpeaMeT MeLuaeT * VI3BATb MHOPOIHOE Teno

BPALLEHHO MOTOPA
* HeucrpaeHoCTb MOTOpa i CHCTEMs!
ynpasnexus

* Ecnu npobnema He ycTpaneHa,
06PaTUTLCA B NMLEH3VPOBAHHYHO
cnyx6y pemorTa

* Camonpoyu3B0NbHOE BKITIOHEHHE
npubopa

* [ToaTexanve 3anopHsix yCTPOACTS
CaHUTAPHOI TEXHHKH, MOBKIIOYEHHON
K puGopy

* [Tponyckaet o6parHbiii KnanaH

* MposepuTb 060pyAOBAHHE,
MOAKIIOHEHHOE K pnbopy

© TTPOYUCTUTD WM 3aMEHNTb 0BpaTHbII
Knanax

* Motop BpaLLaeTcA 6e3 HapyLLeHui, Ho

* BbiCOTa MM AMHa BbIBOGA CIALLKOM

+ TpOM3BECT OCMOTP HANOPHOMO

He 0CTaHaB/MBAETCA WM BPALLAETCA BEJIMKa NN HACYNTBIBAET CITULLKOM prﬁonpoaona
CTIMULIKOM [iTIMTENTbHO BPEMA MHOro NaTpy6KoB (MoTeps Harpy3kv) * Ecnv npobnema He ycTpaHeHa,
* [Tpoinema rvapaBvky, 3aKyropka 0BPATUTECA B NMLIEH3VPOBAHHYIO
cnyx6y pemorTa
* [prbop oCTaHaBMMBaeTCA * [Tpubop pabotan cuiuKom * MoaoxaaTb MOBTOPHOTO BKITIO4EHNA,
AnnTefibHoe BPEMA ( TepMIMYecKoe 3arem npu HEOGXOLMMOCTM

OTKIIOYEHVE)

MPOKOHCYbTUPOBATHCA B
TWMLEH3IPOBAHHOV cyXOe pemoHTa

* Morop paboTaer ¢ nepepbisamy 1 BoAa
ME/IEHHO CyCKAETCA B YHUTA3

* BITAXHOE 0TBENCTHE KDBILLKN
38KyMopeHo
* HewerpasHocTs MoTopa

© [IPOYUCTUTD OTBEPCTIE BBITAXKY
* Ecnu npobnema He ycTpaHeHa,
0BPaTUTLCA B NMLEH3VPOBAHHYHO

cnyx6y pemorTa
* 3arpA3HeHHan BOJia BbIBOTUTCA B yll © [lyLus yCTaHOBITEH CITMLLIKOM HU3KO * [pOV3BECTY OCMOTP YCTAHOBKY
(npBops! ¢ 60KOBLIMM BbIXORAMY) OTHOCHTENBHO annapara © O4/ICTUTb CTBOPKY
* He paBoTaroT CTBOPKY G0KOBBIX BXOH0B * Ecnut ripoBinema He ycTpaHera,
0BPATUTECA B NMLIEH3VPOBAHHYIO
Cnyx6y peMoHTa

_/

06pa3om, 4Tobb! Bbin obecrieyeH AoCTyn K)

ld yCnoBUA TAPAHTMM

[apaHTWiiHbIA CpoK annaparta 2,5 roaa (AnA YkpauHbl - 2 roaa rapaHTim), Ha4MHaA ¢ faTbl no-
KYNKW, NPpY YCNIOBMY YCTaHOBKY W UCTIONb30BaHUA B COOTBETCTBUM C AaHHOM MHCTPYKLIMER.

OCTOPOXXHO!!! apaHTusA pacnpocTpaHAeTCA TONbKO Ha BbIBOA TyaneTHOM

6Gymaru, 3KCKpPeMEHTOB 1 CTOUHbIX BOJL. [apaHTHA He pacnpocTpaHAeTCA Ha yLuepb,
HaHeCeHHbI Npubopy B pesynbTate NPOHMKHOBEHUA MHOPOAHBIX TeJ, KaK TO: Bata,
TaMMOHbI, FUTMEHUYECKMe candeTku, NPOKNaaKu, NPoAyKThI NUTaHUA, Npe3epBaTUBbI,
BOJIOCbI, METanM4eCKUe, AEPEBAHHbIE UMM NITACTMACcCOBbIE NPEAMETbI, 8 TaK)Ke B pe-
3ynbTaTe NepeKa4km Takux XXUAKOCTeMN, Kak Macna unm pacTBopuTenu. J
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SOCIETE FRANGAISE
D’ASSAINISSEMENT

41Bis, Avenue Bosquet - 75007 Paris
Tél. + 33144 8239 00

Fax + 33 1 44 82 39 01

SANIFLO Ltd.,

Howard House, The Runway
South Ruislip Middx.,

HA4 6SE

Tel. +44 208 842 0033

Fax +44 208 842 1671

SANIRISH Ltd

IDA Industrial Estate
Edenderry - County Offaly
Tel. + 353 46 9733 102
Fax + 353 46 97 33 093

Saniflo (Australasia) Pty Ltd
Unit 9-10, 25 Gibbes Street
Chatswood

NSW 2067

Tel. +61 298 826 200

Fax +61 298 826 950

SFA SANIBROY GmbH

Waldstr. 23 Geb. B5 - 63128 Dietzenbach
Tel. (060 74) 30928-0

Fax (060 74) 30928-90

SFA ITALIA spa
Via del Benessere, 9
27010 Siziano (PV)
Tel. 03 82 61 81

Fax 03 82 61 8200

www.sfa-korea.com
sales@saniflo-korea.kr

SERVICE HELPLINES

France

United Kingdom
Ireland

Australia
Deutschland
Italia

Espana

Portugal

Suisse Schweiz Svizzera
Benelux

Sverige

Norge

Polska

Poccua

Ceska Republika
Romania
Tiirkiye

Brazil

i

South Africa

| ESPANA |

SFA S|

C/ Vinyalets,1 - P.l. Can Vinyalets
08130 Santa Perpetua de Mogoda
Barcelona

Tel. +34 93 544 60 76

Fax +34 93 462 18 96

SFA, Lda.

Sintra Business Park, ed. 01-1°P2710-089
SINTRA

Tel. +35 21 911 27 85

Fax. +35 21 957 70 00

SFA SANIBROY AG
Vorstadt 4

3380 Wangen a.A

Tel: +41 (0)32 631 04 74
Fax: +41 (0)32 631 04 75

SFA BENELUX B.V.
Voltaweg 4

6101 XK Echt (NL)
Tel. +31 475 487100
Fax +31 475 486515

| SVERIGE |
SANIFLO AB

BOX 797

S-191 27 Sollentuna
Tel. +08-404 15 30
info@saniflo.se

| POLSKA |

SFA POLAND SP. Z 0.0.
ul. Biafotecka 168

03-253 Warszawa

Tel. (+4822) 732 00 32
Fax (+4822) 751 35 16

SFA POCCUA

101000 Mockea - KonnauHbiit nep.
9a, kom. 103

Ten. (495) 258 29 51

cpakc (495) 258 29 51

TEL
0144 82 2555

08457 650011 (Call from a land line)

1850 23 24 25 (LOW CALL)
+1300 554 779
08008227 820
0382 6181

+34 93 544 60 76
+3521 911 27 85
+41(0)32 631 04 74
+31 475 487100
+08-404 15 30
+08-404 15 30
(+4822) 732 00 33
(495) 258 29 51

+420 266 712 855
+40 256 245 092
+90 212275 30 88
(11) 3052-2292
+86(0)21 6218 8969
+27 (0) 21 286 00 28

Service information : www.sfa.biz

SFA-SANIBROY, spol. s r.o

Na Kosince - 180 00 PRAHA 8 - Liberi
Tel : +420 266 712 855

Fax : +420 266 712 856

SFA SANIFLO S.R.L.
145B Foisorului Street
District 3

31177 BUCURESTI
Tel. +40 256 245 092
Fax +40 256 245 029

SFA SANIHYDRO LTD STi
Mecidiye Cad No:36-B Sevencan Apt.
34394 MECIDIYEKOY - ISTANBUL
Tel : +90 212 275 30 88

Fax : +90 212 275 90 58

SFA_ i1

LI 22 AT ] B 3335E3 5k 2]

Wyl K270 (200040
Tel. +86(0)21 6218 8969
Fax +86(0)21 6218 8970

SFA Brasil Equipamentos Sanitarios
Rua Maria Figueiredo 595,

CEP : 04002-003 S&o Paulo, SP

Tel : (11) 3052-2292
sanitrit@sanitrit.com.br
www.sanitrit.com.br

Saniflo Africa (PTY) Ltd

Unit A6 , Spearhead Business Park
Cnr. Freedom Way & Montague Drive
Montague Gardens, 7441

Tél: +27 (0) 21 286 00 28
info@saniflo.co.za

www.saniflo.co.za

FAX

03 44 94 46 19
020 8842 1671
+353 46 97 33 093
+61.2.9882.6950
(060 74) 30928-90
+39 0382 618200
+34 93 462 18 96
+3521957 70 00
+41(0)32 631 04 75
+31 475 486515

(+4822) 751 35 16
(495) 258 29 51
+420 266 712 856
+40 256 245 029
+90 212 275 90 58

+86(0)21 6218 8970

© SFA 12/2015 - PRINTED IN CEE. SOUS RESERVE DE MODIFICATIONS DANS LE BUT D’AMELIORER NOS PRODUITS. WE RESERVE THE RIGHT TO MAKE MODIFICATIONS IN THE FURTHERANCE OF TECHNICAL DEVELOPMENT. ANDERUNGEN AUFGRUND VON

PRODUKTWEITERENTWICKLUNG VORBEHALTEN. SUSCEPTIBLE DE CUALQUIER MEJORA EN NUESTROS PRODUCTOS. ZONDER DAT HIERUIT ENIGE AANSPRAAK KAN ONTSTAAN HEHOUDEN WIJ ONS HET RECHT VOOR PRODUKTEN TE MODIFICEREN EN/OF AAN TE PASSEN.

CON LO SCOPQ DI MIGLIORARE | NOSTRI PRODOTTI, SI RESERVAIL DIRITTO ALLA MODIFICAZIONE. VI FORBEHALLER 0SS RATTEN TILL FRAMTIDA TEKNISKA FORANDRINGAR. SFA OCTABAIAET 3A COBOW MPABO BHOCUTb MBMEHEHUA, YAIVULLAIOLUVE CBOIO MPOAYKLIMIO.

PODLIJEZE IZMJENAMA S CILJEM POBOLJSANJA NASIH PROIZVODA. 69 mvic o) vrmiym =y om 1 rif ¥






